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BEMARK

Denne vejledning indeholder grundlaggende retningslinjer for Rosemount tradlese trykmalere. Den
indeholder ikke anvisninger angaende konfiguration, diagnosticering, vedligeholdelse, service, fejlfinding
eller egensikre installationer. Se referencemanualen til Rosemount tradles trykmaler for at fa flere
oplysninger. Manualen og denne vejledning findes i elektronisk udgave pa

EmersonProcess.com\Rosemount.

Vedr. forsendelse

Batterierne er installeret under forsendelse af enheden.

Hver enhed indeholder ét hovedbatteri af litium-tionylklorid i sterrelse "D”. Hovedbatterier af litium er
dakket af lovgivning om transport som fastlagt af det amerikanske transportministerium og er ogsa
omfattet af IATA (International Air Transport Association), ICAO (International Civil Aviation Organization) og
ARD (European Ground Transportation of Dangerous Goods). Det er afsenderens ansvar at sikre, at disse eller
eventuelle andre lokale krav overholdes. Galdende regler og krav skal underseges inden forsendelse.

Eksplosioner kan resultere i dedsfald eller alvorlige kvaestelser.

B |nstallation af denne enhed i eksplosive omgivelser skal overholde lokale, nationale og internationale
standarder, forskrifter og praksis.

B Sprg for, at enheden erinstalleret iht. standardmetoder for egensikre eller brandsikre elinstallationer.
Elektrisk stod kan medfere dedsfald eller alvorlige kvaestelser.

B Der skal udvises forsigtighed under transport af enheden for at undga ophobning af statisk elektricitet.

B Enheden skal installeres, sa antennen er mindst 20 cm fra alle personer.
Proceslakager kan resultere i dod eller alvorlige kvaestelser.

W Transmitteren skal handteres forsigtigt.
Folges retningslinjer for sikker installation ikke, kan det resultere i ded eller alvorlige kvaestelser.

W Kun faglaert personale ma installere udstyret.

Noedvendigt udstyr

g @ Gevindpasta eller PTFE-tape
L=——_' (til NPT-gevindtilslutning)
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.\:o\\\A. Standardvaerktoj, f.eks. skruetrakker,
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T AMS Wireless Configurator version 12.0
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Kassens indhold

Tradles trykmaler Installationsvejledning

Folgende udstyr fas ogsa pa bestilling og kan sendes sammen med Rosemount tradlos
trykmaler.

L —

Rosemount 306 integreret manifold (modelkode S5)  B4-beslag (modelkode B4)

Rosemount 1199 pakning (modelkode S1)

Produktcertificering (modelkoder nedenfor)
Q4: Kalibreringscert.
QG: Kalibreringscert. og GOST-verfikationscert.

: F QP: Kalibreringscert. og sikret forsegling

: ; Q8: Materialesporbarhedscert. ifolge

i i EN 102043.1

: : Q15: Overensstemmelsescertifikat vedr.

NACE MR0175/1SO 15156 for medieberart

materiale
Q25: Overensstemmelsescertifikat vedr.
NACE MR00103 for medieberort materiale

Angivelse for normalt omrade (modelkode LK)
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1.0

2.0

Valgfrit: Strem-|enhedstjek

Enheden er beregnet til at vare installationsklar. For at tjekke enhedens batteri
for installation:
1. Udfer ”Sadan taendes enheden” pa side 6.

2. Set teend-[slukkontakten pa OFF (Slukket), indtil enheden er klar til brug.

Valgfrit: Mulighed for angivelse af normalt
omrade

Bemaerk

Markaterne er kun beregnet til at blive installeret pa skiven og ma ikke pasaettes
indvendigt eller udvendigt pa husdaekslet.

Markaterne skal anvendes i et miljg, hvor den omgivende temperatur er over 10 °C.

1. Merkaterne kan tilpasses til den enskede starrelse, for der fortseettes til
trin 2.

2. Fjern husdakslet.

3. Sattend-[slukkontakten pa OFF (Slukket). og vent, til LED-lampen holder op
med at blinke.

4. Flyt forsigtigt nalen med uret, indtil den peger mod det rede X.

Bemaerk
Ver forsigtig, da elektronikenheden er forbundet med nalen.

5. Fjern eventuelt snavs fra skiven, sa det ikke sidder fast under markaten.
6. Trek den hvide bagbekladning pa markaten tilbage.

7. Leglangsomt markaten pa skivens overflade pa den enskede placering, og
glat den pa plads med et fast tag. Gentag trin 6 og 7, indtil de gnskede
angivelsesplaceringer er indstillet.

Bemark
Det frarades at flytte maerkaten efter den er sat pa, da det reducerer mangden af
klebestof bag pa maerkaten.

8. Set teend-slukkontakten i positionen ON (Tandt).
9. Sat husdakslet paigen.
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3.0 Installation

Trin1: Forsegling og beskyttelse af gevind

Bemark
Brug skrueneglen pa fladerne, ikke pé huset.

Monteringsretning

Atmosfaerisk reference pa procestrykmaleren er placeret hele vejen rundt i
kanten pa enheden, bag huset. Der er frigang mellem huset og foleren
(se Figur 1).

A\FORSIGTIG

Hold frigangen fri for eventuelle urenheder, herunder bl.a. maling, stev og smeremidler, ved at montere
enheden, sa procesmaterialet kan Igbe af.

Figur 1. Side af trykport med lavt tryk

A. Side af trykp(;rf med lavt tryk (atmosfaerisk reference)
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Trin3: Sadan tendes enheden

Se efter for at sikre, at enheden og batteriet virker korrekt.
1. Drej daekslet mod uret for at fjerne det.
2. Sat teend-[slukkontakten pa ON (Taendt) for at starte stromsekvensen.
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Bemark
Under stramsekvensen tester malskiven bevaegelsen en fuld omgang, og LED-lampen
blinker gult.

3. Kontrollér, at LED-lampen lyser grent, nar stremsekvensen er afsluttet.

Bemaerk
LED-lampen kan vise flere farver: Se Figur 1 "Fejlfinding” pa side 8 for enhedens

statusser.

Trin4: Tilslut enheden
=T
. 7 S \,

A. Field Communicator B. HART®-modem C. AMS Wireless Configurator

Field Communicator
1. Tend for Field Communicator.

2. Valg HART-symbolet pa menuen Main (Hovedmenuen).

AMS Wireless Configurator

1. Start AMS Wireless Configurator.

2. I'menuen View (Visning) valges Device Connection View (Visning af
enhedsforbindelse).

3. Dobbeltklik pa enheden under HART-modemmet.
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Trin5: Borteliminering af monteringspavirkninger

Enhederne er fabrikskalibrerede. Efter installation anbefales det at udfare dette
trin for at fjerne eventuelle fejl pga. monteringsposition eller statisk tryk.
Instruktioner for brug af en Field Communicator er angivet nedenfor.

Bemaerk

Se referencemanualen til Rosemount tradlgs trykmaler for at fa flere oplysninger:
m  Brug af AMS Wireless Configurator

m  Folertrimfunktion pa absolut maler

1. Udluft enheden.
2. Tilslut Field Communicator.
3. Indtast HART-genvejstastesekvensen paa skaermen HOME (Hjem).

| Genvejstastesekvenser for betjeningspanelet ‘ 2,1,1 |

4. Folg kommandoerne for at udfere proceduren.
Trin 6:  Aktivering af tradles funktion

Aktivér ikke den tradlgse funktion, for Smart Wireless Gateway er installeret og
virker korrekt. Hvis der t&ndes og slukkes flere gange, reduceres batteriets
levetid.

Bemark
Hvis Network ID (Netvaerks-id) og Join Key (Tilslutningsnagle) er angivet ved bestilling, vil
enheden automatisk sege efter og tilslutte det tradlese netvaerk, nar der taendes for den.

Tilslutning af enheden til netvarket

1. Find Network ID (Netvaerks-id) og Join Key (Tilslutningsnegle) til det tradlase
netvaerk (findes i tradles gateway).

2. Indtast HART-genvejstastesekvensen paa skaermen HOME (Hjem).

| Genvejstastesekvenser for betjeningspanelet ‘ 2,1,2 |

3. Felg kommandoerne for at udfere proceduren.
4. Valg Overview>Status (Oversigt>Status).
5. Kontrollér, at kommunikationsstatus vises som Connected (Tilsluttet).

Bemaerk
Det kan tage flere minutter at forbinde enheden med netvaerket.



http://www2.emersonprocess.com/siteadmincenter/pm%20rosemount%20documents/00809-0100-4045.pdf
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4.0 Fejlfinding

Dette afsnit indeholder oplysninger om grundlaeggende fejlfinding. Se
referencemanualen (dokument nr. 00809-0100-4045) for n&rmere
oplysninger om fejlfinding.

Enhedens status

De blinkende LED-lamper angiver enhedens status vha. farver, der beskrives i
Tabel 1.

Tabel 1. Statusbeskrivelser

LED-farve Enhedens status
- Gron Virker korrekt
Gul Batteristatus er lav, det anbefales at skifte batteri

Batteriet skal udskiftes
9= Red ELLER
Enheden fungerer ikke

pa “on” (tendt)

® = |I|] Ingen farve Ingen strom, kontrollér, at tend-|slukkontakten star

Trykmaling

Hvis monteringspavirkningerne ikke er fjernet efter afslutning af Trin 5,
udferes denne alternative procedure for at kontrollere trykvardien.
1. Indtast HART-genvejstastesekvensen paa skaermen HOME (Hjem).

| Genvejstastesekvenser for betjeningspanelet ‘ 2,2,1,1,1 |

2. Felg kommandoerne for at udfere proceduren.

Tradlaes forbindelse

Hvis enheden ikke er forbundet med nettet efter opstart, kontrolleres

folgende:

m  Om Active Advertising (Aktiv annoncering) er aktiveret pa den tradlgse
Smart Wireless Gateway

= Om Network ID (Netvaerks-ID) og Join Key (Tilslutningsnggle) pa enheden
svarer til Network ID og Join Key for gatewayen.

Network ID og Join Key kan fas fra Smart Wireless Gateway pa siden Setup >
Network > Settings (Opsatning>Netvaerk>Indstillinger) pa hjemmesiden.
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5.0 Produktcertificeringer
Rev:2.0
5.1 Oplysninger om EU-direktiver

Et eksemplar af EU-overensstemmelseserklaringen kan findes bagest i
installationsvejledningen. Den seneste udgave af
EU-overensstemmelseserklaringen kan findes pa www.rosemount.com.

5.2 Overholdelse af regleriforbindelse med
telekommunikation

Alle tradlgse enheder kraver certificering for at sikre, at de overholder regler
vedrgrende brugen af RF-spektret. Naesten alle lande kraver denne type
produktcertificering. Emerson™ samarbejder med statslige myndigheder i
hele verden for at kunne levere produkter, der overholder alle regler, og for at
eliminere risikoen for at overtraede de direktiver og love, der galder for brug
af tradlgse enheder.

53 FCCoglC

Denne enhed overholder kapitel 15 i FCC-reglerne (regler fastlagt af Federal
Communications Commission i USA). Brug af enheden finder sted under
folgende betingelser: Enheden ma ikke give anledning til skadelig interferens,
og den skal kunne fungere uanset evt. ekstern interferens, herunder
interferens, der matte medfere, at den gari gang utilsigtet. Enheden skal
installeres, sa antennen er mindst 20 cm fra alle personer.

Denne enhed overholder kravene i henhold til de licensuafhangige RSS-247

standarder fra Industry Canada. Brug af enheden finder sted under folgende

to betingelser: (1) enheden ma ikke give anledning til interferens, og (2) den
skal kunne fungere uanset evt. ekstern interferens, herunder interferens, der
matte medfare, at den gar i gang utilsigtet.

/Andringer af udstyret, der ikke udtrykkeligt er godkendt af Emerson vil kunne
gere brugerens tilladelse til at anvende udstyret ugyldigt.

Cet appareil est conforme a la Partie 15 de la réglementation FCC. Son
fonctionnement est soumis aux conditions suivantes: Cet appareil ne doit pas
causer d'interférences nuisibles. Cet appareil doit accepter toute interférence
recue, incluant toute interférence pouvant causer un fonctionnement
indésirable. Cet appareil doit étre installé pour assurer une distance minimum
de l'antenne de séparation de 20 cm de toute personne.

Cet appareil est conforme a la norme RSS-247 Industrie Canada exempt de
licence. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes: (1) cet
appareil ne doit pas provoquer d'interférences et (2) cet appareil doit accepter
toute interférence, y compris les interférences pouvant causer un mauvais
fonctionnement du dispositif.

Les changements ou les modifications apportés a I'équipement qui n'est pas
expressément approuvé par Rosemount Inc. pourraient annuler l'autorité de
l'utilisateur a utiliser cet équipement.


www.rosemount.com
www.rosemount.com
www.rosemount.com
http://www.rosemount.com
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5.4

5.5

5.6

5.7

10

Almindelig placeringscertificering fra CSA

Produktet er blevet undersagt og testet for at kunne afgere, om konstruktionen
overholder CSA's krav til el-installationer, mekaniske installationer og
brandsikring. CSA er et prgvelaboratorium godkendt pé landsplan i USA af

Federal Occupational Safety and Health Administration (OSHA).

Installation i Nordamerika
Ifalge sterkstromsreglementet i USA (NEC) og Canada (CEC) kan

divisionsmaerket udstyr anvendes i zoner, og zonemarket udstyr kan anvendes i
divisioner. Afmarkningerne skal vaere egnet til omradets klassificering, gas
samt temperaturklasse. Disse oplysninger skal tydeligt fremga af de respektive

koder.

USA

USA Egensikker (IS)
Certifikat: (CSA) 70047656

Standarder: FM 3600 -2011,FM 3610 - 2010, UL standard 50 - 11. udgave,
UL61010-1 - 3. udgave, ANSI/ISA-60079-0 (12.00.01) - 2013,
ANSI/ISA-60079-11 (12.02.01) — 2013, ANSI/IEC 60529 - 2004

Markninger: ISCLI,DIV1,GPA,B,C,DT4;
klasse 1, zone 0, AEx ia IIC T4 Ga;
T4 (-40°C<To<+70°C)
ved installation ifelge Rosemounts tegning 00G45-1020;
type 4X; IP66/67;

Serlige betingelser for sikker brug (X):
1. Udskift ikke batteriet i omrader med eksplosionsfare.
2. Brug kun 00G45-9000-0001 batterier.

3. Husets overflademodstand er storre end 1G 2 . For at undga ophobning af statisk
elektricitet ma enheden ikke gnides eller renggres med oplasningsmidler eller en tor

klud.
4. Udskiftning af komponenter kan forringe egensikkerheden.

Canada

Canada egensikker (IS)
Certifikat: ~ (CSA) 70047656

Standarder: CAN/CSA C22.2 nr. 0-10, CAN/CSA C22.2 nr. 94-M1991 (R2011),

CAN/CSA-60079-0-11, CAN/CSA-60079-11-14,

CSA std. C22.2 nr. 60529-05, CAN/CSA-C22.2 nr. 61010-1-12
Maerkninger: Egensikker til klasse I, division 1, gruppe A, B, C, D T4;

ExiallCT4 Ga

T4(-50°C<To<+70°C)

ved installation ifalge Rosemounts tegning 00G45-1020;

type 4X; IP66/67;

Serlige betingelser for sikker brug (X):
1. Udskift ikke batteriet i omrader med eksplosionsfare.

Ne pas remplacer les accumulateurs si une atmosphere explosive peut étre présente.

2. Brug kun 00G45-9000-0001 batterier.
Utiliser uniquement des accumulateurs 00G45-9000-0001.
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5.8

5.9

5.10

3. Husets overflademodstand er starre end 1G Q2 . For at undga ophobning af statisk
elektricitet ma enheden ikke gnides eller rengeres med oplgsningsmidler eller en tor
klud.

La résistivité de surface du boitier est supérieure & un gigaohm. Pour éviter
I’accumulation de charge électrostatique, ne pas frotter ou nettoyer avec des produits
solvants ou un chiffon sec.

4. Udskiftning af komponenter kan forringe egensikkerheden.

La substitution de composants peut compromettre la sécurité intrinseque.

Europa

ATEX egensikker

Certifikat: Baseefal6ATEX0005X

Standarder: EN 60079-0: 2012 + A11:2013, EN 60079-11: 2012

Markninger: € 111 G Exia lC T4 Ga, T4 (-40 °C < To< +70°C)
IP66/67;

Serlige betingelser for sikker brug (X):

1. Indkapslingen kan udgere en potentiel elektrostatisk antandingskilde og ma ikke
gnides eller rengores med en ter klud.

2. Den malte kapacitans mellem udstyrets indkapsling og det indbyggede falermodul af
metal er 4,7pF. Dette skal der kun tages hejde for, nar WPG er integreret i et system,
hvor procestilslutningen ikker er forbundet med jord.

3. Udskift ikke batteriet i omrader med eksplosionsfare.

4. Udskift kun batteriet med Rosemount reservedel nr. 00G45-9000-0001.

Internationalt

IECEx egensikker

Certifikat: IECEx BAS 16.0012X

Standarder: IEC60079-0:2011, IEC60079-11:2011

Markninger: ExiallCT4Ga, T4 (-40°C<To<+70°C)
IP66/67;

Serlige betingelser for sikker brug (X):

1. Indkapslingen kan udgere en potentiel elektrostatisk antaendingskilde og ma ikke
gnides eller renggres med en tor klud.

2. Den malte kapacitans mellem udstyrets indkapsling og det indbyggede folermodul af
metal er 4,7pF. Dette skal der kun tages hojde for, nar WPG er integreret i et system,
hvor procestilslutningen ikker er forbundet med jord.

3. Udskift ikke batteriet i omrader med eksplosionsfare.

4. Udskift kun batteriet med Rosemount reservedel nr. 00G45-9000-0001.

Brasilien

INMETRO egensikker

Certifikat: UL-BR 16.0826X

Standarder: ABNT NBR IEC 60079-0:2008 + &ndring 1:2011,
ABNT NBR IEC 60079-11:2009

Maerkninger: ExiallCT4Ga, T4 (-40°C<To<+70°C)

Serlige betingelser for sikker brug (X):
Laes om sarlige betingelser i certifikatet.

11
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5.11

14

5.12

12

Japan

TIIS egensikker

Certifikat: ~ TC22068X

Markninger: ExiallCT4 Ga, T4 (-40°C<To<+70°C)

Serlige betingelser for sikker brug (X):
Las om szrlige betingelser i certifikatet.

EAC — Hviderusland, Kazakhstan, Rusland
Technical Regulation Customs Union (EAC) - egensikker
Certifikat: TCRU CGUS.AA87.B.00372

Maerkninger: OExiallCT4 GaX, T4 (-40°C<To<+70°C)IP66/67;

Serlige betingelser for sikker brug (X):
Las om serlige betingelser i certifikatet.
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Figur 2. Overensstemmelseserklaering for Rosemount tradles trykmaler

&
EMERSON , o
EU Declaration of Conformity
No: RMD 1108 Rev. E

Rosemounnt Inc.

#200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-968 5
USA

declhre under our sole responsibility that the product,

Muodels WPG & SPG:
Wireless Pressure Gaosge & Smart Pressure Gauge

manufactured by,

Rosemounnt Inc.

H200 Market Boulevard
Chanhassen, MIN 55317-9685
USA

to which this declamation relates, is in conformity with the prowisions of the Fumopean
Commumity Directives, including the latest amendments, a2 shown in the attached schedule.

Assumption of conformity is based on the application of the harmonized standands and, when
applicable or roguined, 2 European Commumity notified body certification, as shownin the
attached schodule

H_}A,f ;/:/Z// Viee President of Global Quality

{fimction mame - prinied)

(=i gnadure)

Chris LaPoint 1-Feb-19

{name - prinied) {daie of isoe)

13
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&
EMERSON R .
EU Declaration of Conformity
No: RMD 1108 Rev. E

EMC Directive (20014/30/EL)

Models WPG & SPG
Harmaonized Standands
BN fildds1s 201 3

Radio Equipment Directive (RED) (2014/53/EL)

Model W PG (Wireless Pressure Gange only)

Harmonized Standands:
BN 300 328 V2 1.1
B 300 489-1 V2,20
BN 300 489-17: V320
EN 6 1010-1: 2000
BN 62479 200

14

ATEX Directive (20 1434/EL)
Models WPG & SPG

BaseefalGATEXDMSX - Intrinsic Safety Certificate
Equipment Group [ Category 1 (G
Ex ia TICT4 Ga, TH-4"C = Ta= +70°C)

Harmomizad Standands:
EN GDO79-0: 2012 + All; 2013
EN 60079-11: 2012
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&
EMERSON ; groEa :
EU Declaration of Conformity
MNo: RMD 1108 Rev, E

ATEX Notified Bodies

SGS FIMCO OY [Motified Body Mumber; 039E]
PO, Box 30 (Sdrkimementie 3)

00211 HELSINE]L

Finland

ATEX Notified Body for Quality Assurance

SGS FIMOO OV |Motified Body Mumber: 1I59E]
P}, Box M) (Sdrkiniementic 3)

0211 HELSIMKI

Finland

15
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&

EMERSON

EU-overensstemmelseserklzering
Nr.: RMD 1108 Rev. E

Rosem ount Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MIT 55317-9635
USA

erkle@rer hermed at veere eneansvarlig for, at produktet

model WPG og SPG:
tradles trykmailer og Smart trykmaler

der er fremstillet af

Rosem ount Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MI¥ 55317-9685
USA

og som denne erkl@ring vedrarer, overholder bestemmelserne i De Europziske Fzllesskabers
direltiver, inklusive de seneste @ndringer, som sesi vedlagte oversigt

Det er en forudsztnung for overensstemmelse, at der foreligger harm oniserede standarder og,
hvor det er relevant eller pakravet, certificering af et orzan, der er bemyndiget dertil af De
Europeiske Fellesskaber, som det ses i vedlagte oversigt

Wice President of Global Quality

(underskriffy (funktion — blokhogstaver)

Chns LaPomnt 1. feb. 2018

(havwm — trykte bogstaver) (udstedel sesdata)
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&5
EMERSON

EU-overensstemmelseserklzering
Nr.: RMD 1108 Rev. E

EMC-direktivet (2014/30/EU)

Model WPG og SPG
Harmoniserede standarder:
EM 61326-1: 2013

Radioudstyrsdirektivet (RED) 2014/53EU)
Mbodel WP {kun tradles trykméaler)

Harmom serede standarder:
EM 300 328 VZ.1.1
EN 301 489-1V2.2.0
EN 301 489-17: V3.2.0
EM61010-1: 2010
EN 62479: 2010

ATEX-direktivet (2014/34FEU)

Model WPG og SPG

Baseefal6 ATEX0005X — Egensikkerhedscertifikat
Udstyrsgruppe 11, kategon 1 G
Ex1aIlC T4 Ga, T4{-40 °C 2 To £ +70 °C)

Harmeniserede standarder;
EIT60075-0: 2012 + 411 2013
EIT 60073-11: 2012

17
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&

EMERSON .
EU-overensstemmelseserklering
Nr.: RMD 1108 Rev. E

ATEX bemyndigede organer

SGS FIMCO OY [bemyndiget organ nummer: 0598]
PO Box 30 (3arkiniementie 3)

00211 HELSINEIL

Finland

Bemyndiget organ til ATEX-kvaliteissikring

SGS FIMCO OY [bemyndiget organ nummer: 0588]
PO Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSTHEIL

Finland

18



Februar2019

Installationsvejledning

% China RoHS B2 Y [T#T BAIKEIRIE R BFF /5% Rosemount SPG
List of Rosemount SPG Parts with China RoHS Concentration above MCVs

EHEYMR | Hazardous Substances
LR | % ® A £ W
Part Name | | oaq Mercu Cagnim Hexavalent | Polybrominated Polybrominated
(Pb) (H )ry (Cd) Chromium biphenyls diphenyl ethers
9 (Cr +6) (PBB) (PBDE)
T2
Electronics X (@] (0] (0] (0] (6]
Assembly
SR
Housing o [¢] o o O (o}
Assembly
FE AR A
Sensor X (@] (0] (0] (0] (0]
Assembly
LERIEFASREE
Battery X o O (0] O o}
Assembly

PFIEF IAESIT11364 194 & T I/ TE.

This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: EHZI AT G EI T2 1 AT & 1 9T TGB/T 26572 A HY MR i 2K

O: Indicate that said hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of

GB/T 26572.

X: BT Z A ST ST T 17— LT 1 27T TN 19 25 4k ey T GBYT 2657 2 /Al R 1 ZEK.
X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above

the limit requirement of GB/T 26572.
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Globale hovedkontorer

Emerson Automation Solutions

6021 Innovation Blvd.

Shakopee, MN 55379, USA
+1 800 999 9307 eller +1 952 906 8888
+1952949 7001
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

North America Regional Office

Emerson Automation Solutions

8200 Market Blvd.

Chanhassen, MN 55317, USA
+1 800 999 9307 eller +1 952 906 8888
+1952949 7001
RMT-NA.RCCRFQ@Emerson.com

Latin America Regional Office
Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise, FL 33323, USA

+1954 846 5030

+1954 846 5121

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Europe Regional Office
Emerson Automation Solutions
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046
CH 6340 Baar
Schweiz
+41(0) 417686111
+41 (0) 41 768 6300
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Asia Pacific Regional Office
Emerson Automation Solutions
1 Pandan Crescent
Singapore 128461
+656777 8211
+65 6777 0947
Enquiries@AP.Emerson.com

Middle East and Africa Regional Office

Emerson Automation Solutions

Emerson FZE P.O. Box 17033

Jebel Ali Free Zone - South 2

Dubai, Forenede Arabiske Emirater
+97148118100
+971 4 8865465
RFQ.RMTMEA@Emerson.com

Installationsvejledning
00825-0108-4045, rev. BB
Februar 2019

Emerson Automation Solutions
Generatorvej 8A, 2.sal

2860 Sgborg

Danmark

70253051
70253052

Linkedin.com/company/Emerson-Automation-Solutions

Twitter.com/Rosemount_News

Facebook.com/Rosemount

]G5

=
=

Youtube.com/user/RosemountMeasurement

Google.com/+RosemountMeasurement

.

Emerson vilkar og betingelser for salg fas pa anmodning
Emerson-logoet er et vare- og servicemarke tilhgrende
Emerson Electric Co.

Rosemount og Rosemount-logoet er varemaerker tilharende
Emerson.

Alle andre maerker tilhorer de respektive ejere.

© 2019 Emerson. Alle rettigheder forbeholdes.
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https://www.linkedin.com/company/emerson-automation-solutions
https://www.linkedin.com/company/emerson-automation-solutions
https://twitter.com/Rosemount_News
https://www.facebook.com/Rosemount?_rdr=p
https://www.youtube.com/user/RosemountMeasurement/
https://plus.google.com/+RosemountMeasurement
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